MESA DE CORTE

CUTTING TABLE
MESA DE CORTE FERNETO

TABLE DE DECOUPE

SCHNEIDETISCH
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LINHAS / LINES / LINEAS / LIGNES / LINIE

Estrutura em aco inoxidavel AISI304
Stainless steel AISI304 frame

Estructura en acero inoxidable AISI304
Bati construit en acier inoxydable AISI304
Konstruktion in Edelstahl AISI1304

MEM

Mesa de Entrada de Massa/ Dough
feeding table / Mesa de entrada de

masa/ Table d'entrée pour la pate /
MAM Teig-Zufuhrtisch

Mesa de aparas / Dough collector/

Mesa de recortes/ Table de
découpes de pate / Tisch fir
Schnittabfalle

EM

Estancador de massa/
Dough container / Contenedor
de recortes/ Réservoir de pate /

Backmulde

ECV EDM

Estacdo de corte vertical / Estacao de dobragem de massas /
Vertical cutting station/ Dough folding station / Estacién de
Estacion de corte ver_tlcat/ pliegue de masas / Station de pliage /
Station de coupe vertical / Teigfaltstation

Vertikale schneidestation
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ECC

Estacdo de Corte circular/
Round cutting station /
Estacion de corte circular/
Station de coupe circulaire /
Kreisschneidestation

SP

Suporte para Covete
Ingredients draw support /
Soporte de harinador/
Support de covete /
Behalterhalter

EMI

Estacdo de marcacdo invertida /
Reversed marking station / Estacion
de marcacion invertida / Station de
marquage inversé / Station fir umg
ekehrte Kennzeichnung

Tl TC
Tabuleiro inferior de apoio / Tabuleiro Porta cortante /
Support tray / Support tray for cutters /

Bandeja de apoyo/

, . Bandeja porta rodillos /
Plateau d'appui/ Plateau porte en coupe /
Unterblech Blech fiir Schneidevorrichtungen
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MESA DE TRANSPORTE / CONVEYING TABLE / MESA DE
TRANSPORTE / TABLE DE TRANSPORT / TRANSFERTISCH
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MESA DE CORTE / CUTTING TABLE / MESA DE CORTE/
TABLE DE DECOUPE / SCHNEIDETISCH
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MESA DE CORTE VERTICAL / VERTICAL CUTTING TABLE / MESA DE CORTE
VERTICAL / TABLE DE DECOUPE VERTICAL / VERTIKALER SCHNEIDETISCH
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ESTACOES/STATIONS / ESTACIONES / STATIONS / STATIONEN
= ECC[MCF/MCV] = ECV[MCV]

OUTRAS ESTACOES/ OTHERS STATIONS / OTRAS ESTACIONES / AUTRES STATIONS / ANDERE STATIONEN
= EMI = EDM = MEM

ESTACOES / STATIONS / ESTACIONES / ACESSOR_IOS/ACCESOR\ES/ACCESORIOS/ACCESSOIRES MTE MCE MCV
POSTE / STATIONEN / ZUBEHOR

EMI ESTACAO DE MARCACAO INVERTIDA  RMEMI600 ROLO DE MARCAGAQ INVERTIDA EMI400

Reversed marking station / Estacion de marcacion invertida Reversed marking rolling pin EMI600 / Rodillo de marcacion invertida EMI600 / (€] o) le)

/ Station de marquage inversé / Station fir umg ekehrte Rouleaux de marquage inversé / Rolle fiir umgekehrte Kennzeichnung EMI600

Kennzeichnung

ECC ESTACAOQ DE CORTE CIRCULAR CECCCORTANTESECC WV @ % I H K

Round cutting station / Estacién de corte circular / Station de Cutting Rollers ECC / Rodillos Cortadores ECC / Découpoirs ECC / Schneidevorrichtungen ECC © 1t O

coupe circulaire / Kreisschneidestation

EDM ESTACAO DE DOBRAGEM DE MASSAS G GARFOS e} o o)

Dough folding station / Estacién de pliegue de masas / Station  Foulding devices / Plegadores / Dispositif de pliage (fourche] / Faltgabeln

dopliage [Telgfaltstation e
e CM CALCADORDEMASSA W @ &% Il H B° ® O O

Dough presser foot / Rodillo aplastador de masa / Presseur de pate / Teig-Stampfstation

ECV ESTACAO DE CORTE VERTICAL C ECV CORTANTES ECV600

Vertical cutting station / Estacion de corte vertical / Station  Cutting Rollers ECV600 / Rodillos Cortadores ECV600 / Découpoirs ECV600 / (] C] *

de coupe vertical / vertikale Schneidestation Schneidevorrichtungen ECV600

MEM MESA DE ENTRADA DE MASSA
Dough feeding table / Mesa de entrada de masa / Table d’entrée pour la pate / Teig-Zufuhrtisch

© O O
MAM MESA DE APARAS © ©) @)
o O O

Dough collector / Mesa de recortes / Table de découpes de péate / Tisch fur Schnittabfalle

EM ESTANCADOR DE MASSA

Dough container / Contenedor de recortes / Réservoir de pate / Backmulde

SP SUPORTE PARA COVETE o o o

Ingredients draw support / Soporte de harinador / Support de covete / Behalterhalter

TC TABULEIRO PORTA CORTANTE

Support tray for cutters / Bandeja porta rodillos / Plateau porte en coupe / o (e} (@]

) Bte_ch ﬂfr SC_h_ne\d?vort\chn_mge_n __________________________
TI TABULEIRO INFERIOR DE APOIO o o o
Inferior tray / Bandeja inferior / Plateau inférieur / Unterblech
RM ROLO DE MASSA o o o

Dough rolling pin / Rodillo de masa / Rouleaux / Teigrolle

v Equipamento de Série / Standard-production Equipment / Equipamiento de Serie / Equipement de Série / Serienausstattung; O Opgao / Option / Opcién/ Option / Option; [ Sob consulta / By
request / Bajo consulta / Sur demande / Nach Anfrage; # Obrigatdrio / Mandatory / Obligatorio / Obligatoire / obligatorisch; © Sem aplicacdo / Without application / Sin aplicacién / Sans application /

Ohne Anwendung 1 Em funcéo do tipo de massa, recheio e produto / Depending on dough type, filling and product / Dependiente del tipo de masa, relleno y producto / En fonction du type de pate, de
remplissage et de produit / Je nach Teig, Fiillung und Produkt.
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